Zurawie wielkopolska 4
aleja Niepodleglosci 36 4

61-714 Poznanh

Tower Crane tel. +48 519106906

tel. +48 662293528

-
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Hubhéhen: siehe Tabellen
Hoisting heights
Hauteur sous crochet
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l_ Turm 120 HC
tower / le mat

max. 50,0 m
L _L Turm 170 HC
6.0 m fower / le mat

max. 525 m
Turm 185 HC
6,0m tower / e mat

Turm 256 WG Max- 564 m
tower / le mét
max. 606 m
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max. 67,1 m scale/ échelle
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Hubhohe, Radius
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Hoisting height, Radius
Hauteur sous crochet, Rayon

mit Turm
with tower
avec le mat
zuzlglich
Turmstlicke / e
plus tower G
sections / SF
plus elements
de mat
0 m 14,0 21,5 m 10,4 15,1 m 104 15,0 m 11,1 15,2
1 18,2 ea.r 14,5 19,2 14,6 19,2 152 19,4
2 22,3 29,8 18,7 234 18,7 23.3 19,4 23,5
3 26,5 34,0 22,8 27.5 22,8 27,4 23,5 27,7
4 30,6 381 26,9 31,6 27,0 31.6 21,7 31,8
5 347 42,2 31,1 35,8 331 35,7 31,8 359
B 38,9 46,4 35,2 39,9 99,3 399 359 40,1
7 43,0 50,5 39,4 441 39,4 44,0 40,1 442
8 47,2 54,7 43,5 48,2 43,5 48,1 442 48,4*
9 51,3 58,8 47,6 52,3 47,7 i 48,4 a92.5°
10 554 62,9 51,8 56,5 51.8" 56,4* 52,6* -
11 58,6 67,1° 55,9° 60,6" - - - -
12 63,7 - - - ~ ~ - -
Innenkurvenradius 180m 125m 120m 85m
Interior curve radius
Rayon de courbe intérieur

* Fuhrungsstlick nach Montage ablassen. / Lower guide section after erection. / Baissez la cage télescopique apres le montage.
Weitere Hubh&hen auf Anfrage. / Further hoist heights on request. / Hauteurs sous crochet plus élevées sur demande.




mit Turm
with tower
avec le mat
b 3.7[m i g @ @
e@ ! ® @ 25m L Nl
== 0 E Tae i
zuziiglich o i - % £ E
Turmsticke/ | © = £ P P
plus tower i i & <
sactiéc;gsf = o ' s 14_ i Ii
plus éléments < % d f [ W e
de mat e ] 2 i E ! E;Piw Ik a6 m L -13.8 mk
4.6 m PR e ' 28 m 21 m 24 m
0 12,5 12,0 8,2 9,5 9,5 9,2
1 15,0 14.5 10,7 12,0 12,0 11,7
2 17,5 17.0 13,2 ' 145 14,5 14,2
3 20,0 19,5 15,7 : 17,0 17,0 16,7
4 22,5 22,0 18,2 j 19,5 19,5 19,2
5 25,0 24,5 20,7 . 22,0 22.0 21,7
6 27,5 27,0 232 ] 24,5 24,5 24,2
7 30,0 29,5 25.7 2 27,0 27.0 26,7
8 32,5 32,0 28,2 29,7 29,5 29,5 29,2
9 35,0 34,5 30,7 32,2 32,0 32,0 31,7
10 37,5 37,0 33,2 34,7 34,5 34,5 34,2
11 40,0 39,5 35,7 a7.2 37,0 37,0 36,7
12 42,5 42,0 38,2 39,7 39,5 39, 39,2
13 45,0 445 40,7 42,2 42,0 42,0 =
14 47,5 47,0 432 44,7 445 44’5 =
15 50,0" 49,5 45.7" 47,2 47.0" 47,0° -
* Fuhrungsstlick nach Montage ablassen. / Lower guide section after erection. / Baissez la cage télescopique aprés le montage.
Avusladung und Tragfidahigkeit
Radius and capacity / Portée et eglrge
Auslegerlange
tﬁ?%* eijci:g ax. k m/kg
ueur max. kg
fleche T
m r m/kg 276 |80,0| 334 |360 | 39,2 |420 |450 | 480 50,0
50,0 (r=51,5) %49'99'” 3000 |2890 | 2530 |[2300 | 2070 | 1890 | 1730 | 1580 [1500
450 (r=465) #;29 3000 |3000 | 2770 |[2520 | 2270 2080 | 1900
392 (r=407) # v 3000 3000 | 2930 |2670 | 2400
334 (r=349) #33'4 3000 |3000 | 3000
2716  (r=291) @327'5 3000
4l + U
m ; w_&r 16,0 (18,0 (20,0 |122,0 (24,0 27,6 |300 | 334 |[360 | 39,2 (420 |450 | 480 kU,O
500 (r=51,8) [5a-?T0 (250154 5740 |4960 [4350 [3870 3480 2920 [2630 [ 2300 |2000 [ 1870 1710 [1se0 | 1430 fi3so
450 (r=465) |%:-288 [24-164 l5n00 (5350 |4700 [4180 |3760| 3160 |2850 | 2490 |2270 | 2030 |1880 | 1700
39,2 (r=407) |%3-906 (24174 6000 |5740 |5040 |4490 [4040 [ 3400 [3070 | 2690 |2450 | 2200
334 (r=349) |200%S 1200184 16000 |6000 [5420 [4820 [4340| 3660 [3310 | 2900
27,6 (r=291) [5p0e®"® |20 [6000 |8000 [5900 [5260 |4730| 4000
Tragfahigk.kg 6000 <
Capacity \ \ [ 1 ! |
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2000 = —
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1000 f
0
Ausl. / Rad. / Port. m 14,0 276 334 39,2




Geschwindigkeit
scnwin igKeiren |- Step kg mmin
Mécanisme de levage Cran
Speeds 22,0/18,0/4
o ; | 0 kW, KL,
Vitesses Hubhohe mit LS-Trommel [ 1 | | 8000 |1 | 3000 76
(4 Lagen) 60,0 m 2 (== 3000 F:‘ﬁ:f- 3000 35,3
Hoisting height with A AR 700
. L.S-drum (4 layers) e -
. U;’;mrj E.0 Hauteur sous croghet
.85 sl./min * avec enrouleur L
H ; B2 g2
3 '_?4 3400 35.0
= }216‘0h/ 23,0 kV:.f..SSL + WSB | :
m— ubhéhe mit LS-Trommel | A
8,0/29,1 /54,0 m/min | 3,0 kW (4 Lagen) 60,0 m Soas R ey G0t e
Hoisting height with ¥ ¥ '
LS-drum (4 layers) : :
Hauteur sous crochet
avec enrouleur LS “ [|
(4 couches) ; (M) gggg 1.7/ ;g?
- 23,0 kW (120 HO) o '5
23,0 mimin 2x75 KW (256 HC, 185 HC, 170 HC)
o ad‘g /30,0 KW, S_}_ + WSB | |
ubhohe mit LS-Trommel 1 : 4000 | |] 4000 44/440
AnschluBwerte Kranoberteil Hubwerk & S8gem BO.0 7 2 25 1620 '?L 1620 880
: : Hoisting height with T g
Power requirement, upper part Hoist gear LS-drum (4 layers) 3 o
Puissance requise, partie supérieure Mécanisme de levage y
Hauteur sous crochet
C21 “ZoRW oAk avec enrouleur LS Il
kW 300 340 420 (4 couches) ] gy bIOF  22fegd
kVA 400 350 420 3
Kolli-Li
olli-Liste
]
Liste de colisage
Packing list
sy U rt of
!(_l_'tl]_l?_bOl‘l’Qll ngieer g:pége:::“dae grue L (I"ﬂ) B (ml H {m] kg
ﬁlﬁjl art"_; Komiplettkrankopf - . N
Rep. Qts One-pisce machine deck 12,00 2,44 2,38 10000
11 Téte de grue
2 1 Kabine mit Podest s
Cabin with platform 3,60 1,35 210 525
Gabina avec plate-forme
S 1 Ubergangsstick g_’ﬁ:} ggg ggé g?gg
Adapter section . 241 270 2'_,10 3170
Trongon de conversion 541 570 240 31’70

4 1 Drehbihne mit Kugeldrehkranz und
Kud-Auflage

Slewing platform with ball slewing ning éﬂ. ' 4,15 1.75 2,15 3350
and ring support g | I

Ensemble mat cabine avec pivot et
couronne d'arientation

5 1 Turmspitze + Tellabspannung
Tower head section + first suspension bars W | ‘]i 5,00 1,30 1,00 755
Porte-fleche + premiers tirants —— & s
8 1 Gegenausleéger kpl. mit Ballastrahmen L1 1110 3550 (KL)
Counter-jib cpl. with ballast frame 1,90 2,40
Contre-fleche cpl, avec cadre de lest L2 B20 4250 (SL)
7 1 Ausleger-Anlenkstlck + Teilabspannung :
Jib heel section + first suspension bars SNV VIVIIIINN A 1197 1,02 1,06 i 1380
Pied de fleche + premiers tirants - e e = b
a8 I Ausleger-Zwischenstick + Abspannung ggg :gg :gg :: Egg
1 Intermediate jib sectlon + suspension bars m 7is 1 2'00 1.02 1.06 n 595
L 2 3 = | FITD | . v il -
2 .Elpament _lr.1Term. .c.ie f'lic:l? nr_ams 6.03 1.02 1,04 % 585
I Alsleger-Kopfstick mit Umienkstation
Jib head section with deflection station h‘g 7] 240 1,14 1,50 T 285
Pointe de fleche avec station de renvoi = -
10 1 Laufkatze, Lasthaken, Seile = a
Trolley, load hook, ropes h Nl = 1,40 1,20 1.20 715

s
pharini de distribution, crochet de levage, cables

Technische Daten - Technical d
Caractéristiques techniques







vrawie wielkopolska

aleja Niepodlegtosci 36
61-714 Poznan

tel. +48 519106906

tel. +48 662293528

kontakt@zurawie-wielkopolska.pl

Printed in Fed. Rep. of Germany

Nehmen Sie Kontakt auf mit

Contact

Mettez-vous en rapport avee

LIEBHERR-WERK BIBERACH GMBH, Postfach 1663, D-7950 Biberach an der Riss 1,
Telefon (07351) 41-0, Telex 71802, Telefax (07351) 41225




